, Courlevon-Coussiberlé

Wasserreglement



A. Allgemeine Bestimmungen

Art. 1. Eigentimer der Leitungen, Hydranten der 6ffentlichen
Wasserversorgung, mit Ausnahme der Hausanschlisse, ist
die Wasserversorgung resp. die Gemeinden Courlevon-
Coussiberlé.

Die Wasserversorgung dient sowohl fur Loschzwecke wie
auch fur die Versorgung mit Trink- und Brauchwasser.

Art. 2. Die Oberaufsicht Uber das ganze Werk steht dem
Gemeinderat von Courlevon-Coussiberlé zu. Derselbe tber-
tragt die Verwaltung und Aufsicht Gber das ganze Werk der
Wasserkommission (W.K.). Der Kassendienst ist ein un-
abhangiger Teil der Gemeindeverwaltung. Die Einnahmen
aus dem Wasserwerk (Anschlussgebihren, Wasserabonne-
mente, Hydrantensteuer) werden zum Unterhalt des Werkes
sowie zur Amortisation und Verzinsung des Anlagekapitals
verwendet.

B. Pflichten und Befugnisse der Wasserkommission
(W.K.)

Art. 3. Die W.K. besteht aus fiinf Mitgliedern, davon ein Ver-
treter der Gemeinde Coussiberlé.

b) Von den finf Mitgliedern der Gemeinden Courlevon-
Coussiberlé werden alle vier Jahre drei Mitglieder von der
Gemeindeversammlung gewahlt. Die andern zwei Mitglieder
sollen dem Gemeinderat angehoren und von ihm bestimmt
werden.

c) Die Wasserkommission verteilt die Chargen selber: Der

 Prasident besorgt die Anordnung der Sitzungen und nimmt
die Anmeldungen von Neuanschlissen entgegen.

Der Sekretér fihrt ein genaues Protokoll Gber die Verhand-

lungen der Kommission.

Der Kassier fuhrt zuhanden der Gemeindekassiere die

notigen Blcher Uber samtliche Einnahmen und Ausgaben

der Wasserversorgung. Ferner berechnet er nach dem

Kontrollbuch des Kontrolleurs die Wasserzinsen.

Die Kommission beantragt und begutachtet allfallige Er-

weiterungen der Anlagen.




d) Fir die ndhere Aufsicht und Instandhaltung der Wasser-
versorgung wahlt der Gemeinderat auf Vorschlag der W.K.
einen Stellvertreter, welcher bei Abwesenheit des ersteren
seine Funktionen iibernimmt, Er hat sich genau an das von
der W.K. aufgestellte Pflichtenheft zu halten und alljahrlich
der W.K. einen genauen Bericht Uber seine Tatigkeit abzu-
legen.

Zu den Sitzungen der W.K. kann der Wasserkontrolleur bei-
gezogen werden.

C. Wasserverteilung an Abonnenten

Art. 4. a) Das Wasser fur den Hausgebrauch sowie fur
Gewerbe und Industrie wird nur gegen Messung von einem
der Gemeinden gehorenden Wassermesser abgegeben.

b) Die W.K. ist ermachtigt, Spezialvertrage abzuschliessen,
die aber der gemeinderétlichen Genehmigung unterstellt

sind.

Art. 5. Jeder Abonnent hat sich flr seine Liegenschaften
fur zehn Jahre zu verpflichten. Bei Handanderungen gehen
die Vertrage zu gleichen Rechten und Pflichten an den neuen

Besitzer Uber.

Art. 6. Nach Ablauf derin Art. 5 bestimmten Verpflichtungen
kann jeder Abonnementsvertrag beidseitig auf sechs Monate,
und zwar auf Ende Juni oder Dezember, gekindigt werden.
Bei Wiederaufnahme des Abonnents ist die Anschluss-
gebiihr neu zu bezahlen.

Art. 7. Bei allfalligem Wassermangel ist zuerst der Wasser-
bezug, der nicht fir den Hausgebrauch bestimmt ist, einzu-
schranken, eventuell aufzuheben.

Art. 8. Es ist den Abonnenten bei Busse verboten, an Nicht-
abonnenten Wasser abzugeben oder abgeben zu lassen.
Fehlbare werden mit einer von W.K. und Gemeinderat fest-
gelegten Busse bestraft,

Art. 9. Als Abonnenten sind zu beachten:
a) Jedes freistehende, einfache Haus;
b) Haus mit angebauter Scheune oder Werkstatt;
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c) Doppelhauser gelten fiir zwei Abonnenten, ob sie einem
oder zwei Besitzern gehoren;

d) Gebaulichkeiten, wie Wohnhaus mit freistehender Scheu-
ne, Schopf oder Werkstatt, gelten als ein Abonnement,
solange sie eine Einheit bilden und dem gleichen Besitzer
gehoren;

e) Werkstéatten, in denen regelméssig 4 oder mehr Arbeiter
beschaftigt werden.

Sobald in einem solchen Objekt weitere Wohnungen ein-

gebaut werden, hat jede Haushaltung ein Abonnement zu

bezahlen, jedoch keine Anschlussgeblhr, wenn die An-
schlussleitung bereits erstellt ist. Haftbar hieflr ist der

Gebaudeeigentiimer,

Art. 10. a) Fir jedes Abonnement ist eine Anschlussgebuhr
von Fr. 200.— fir Neubauten und Fr. 400.— fir am 1. Januar
1961 bestandene Gebdude zu bezahlen. Bei einer Erweite-
rung der Anlage fallt die Anschlussgeblhr weg.

b) Zur Ausfihrung von Neuanschlissen sind nur von der
W.K. konzessionierte Installateure zugelassen.

c¢) Die Anschlussstelle muss von der W.K. genehmigt sein.

d) Die Zuleitung von der Hauptleitung hat jeder Abonnent
auf seine Kosten auszufihren und zu unterhalten, wobei
noch der Einbau des vonden Gemeinden gelieferten Wasser-
messers zu Ubernehmen ist. In der Zuteilung muss ferner
ein Hahnen mit einer Einbaugarnitur eingebaut werden.

e) Der Wassermesser bleibtEigentum der Gemeinden gegen
eine jahrliche Miete,

Art. 11, Der Abonnentspreis und die Hydrantensteuer wer-
den alle flnf Jahre von der Gemeindeversammlung auf Vor-
schlag von Gemeinderat und W.K, festgelegt. Die Abonne-
mente werden vierteljahrlich eingezogen.

Art. 12. Die W.K. kann die Wasserabgabe von den Hydranten
bewilligen, unter der Bedingung, dass ein Wassermesser
der Gemeinde installiert wird oder gegen einen vereinbarten
festen Betrag.

Art. 13. Der Preis fir das Wasser wird alle finf Jahre pro
Kubikmeter von der Gemeindeversammlung auf Vorschlag
der W.K. und des Gemeinderates bestimmt.




Art. 14. Fir die Wassermenge ist allein die Ablesung am
Zahler der Gemeinde massgebend. Eine Plus- oder Minus-
differenz bis 5% ist dabei zugelassen. Kann der Abonnent
jedoch beweisen, dass der Zahler nicht mehr richtig misst,
so gehen die Reparaturen und die Untersuchungskosten zu
Lasten der Gemeinden.

Art. 15, Bei neuen Abonnenten beginnt der Wasserzins nach
dem Monat der Druckabnahme.

Art. 16. Die Gemeinde ist nicht haftbar fir Schaden an
Personen und Sachen, die entstehen wegen Unterbrechung
der Wasserzufuhr infolge Leitungsbruch, Versagen der
Pumpe usw.

Art. 17. In Brandféallen steht der Feuerwehr jede Privatleitung
samt Schlauchmaterial zur Verfiigung. Die Gemeinden sind
aber fur allfallige daraus entstehende Sach- und Personen-
schaden haftbar. ‘

D. Erstellung von Hausinstallationen

Art. 18. Die Erteilung der Konzessionen zur Erstellung von
Hausinstallationen und Zuleitungen ist Sache der W.K.

Art. 19. Fur die Ausfihrung von Hauswasserinstallationen
gelten die Vorschriften des Schweizerischen Gas- und
Wasserfachmannervereins, letzte Ausgabe.

Art. 20. Fiir die Hauszuleitungen dirfen nur schmiedeiserne,
galvanisierte, bejutete Réhren von mindestens 1" Lichweite
verwendet werden.

Art. 21. Fur die Zuleitung von zwei und mehreren Abonnenten
ist das Kaliber entsprechend grosser zu wahlen. Die Liegen-
schaftsbesitzer haben sich Uber die Bau- und Unterhaltungs -

kosten selber zu einigen.

Art. 22. Die Erwerbung allfalliger Durchleitungsrechte ist
Sache der Abonnenten. Jede Installation der Zahler muss
durch einen Ingenieur oder den Wasserkontrolleur gepruft

werden,
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E. Behandlung der Hauswasserinstaliationen

Art. 23, Das Offnen und Schliessen der Hahnen muss sorg-
faltig geschehen, um starke Druckschaden zu vermeiden.

Art. 24, Um die Leitungen bei grosser Kélte vor dem Ge-
frieren zu schitzen, sind diese zuentleeren. DerEntleerungs-
hahnen im Keller darf nach der Entleerung nicht geschlossen
werden.

Art, 25. FlUr alle Schadigungen am Wassermesser ist der
Abonnent haftbar.

Art. 26. Manipulationen an den Wassermessern und an den
Strassenhahnen sind nur den von der W.K. erméchtigten
Personen gestattet.

Art. 27. Der Verwaltung der Wasserversorgung steht das
Recht der Aufsicht Gber die Privatleitungen zu. Zum Zwecke
der Beaufsichtigung ist allen von der W.K. bestimmten
Personen der Zutritt zu den Raumen zu gestatten, in denen
sich Leitungen, Hahnen und Apparate befinden, die dem
Wasserleitungsnetz angeschlossen sind.

F.Wasserzinsen

Art. 28. Die Wasserzinsen (Grundtaxen, Spezialvertrage,
Wasser ab Hydranten usw.) werden auf Vorschlag der
W.K. und des Gemeinderats durch die Gemeindeversamm-
lung auf finf Jahre festgelegt.

Art. 29. Die Wasserzinsen werden vierteljahrlich bezahlt, die
Hydrantensteuer am Ende des Jahres.

Die Wasserzinsrechnungen werden Ende Marz, Juni, Sep-
tember, Dezember ausgestellt und per Post zugesandt.

Art, 30. Nach dfeissig Tagen wird ein Verzugszins von 5%
jahrlich berechnet.

Art. 31. Die Bezahlung erfolgt durch Einzahlungsschein auf
Post.




G. Schlussbestimmungen

Art. 32. Samtliche Abonnenten haben Antrage und Gesuche
fiir Neuanlagen und Ergénzungen sowie Stérungen, die die
Wasserversorgung betreffen, dem Présidenten der W.K.
oder dem Wasserkontrolleur zu melden.

Jedermann ist verpflichtet, allfallige Schadigungen am
Wasserwerk (Zuleitungen, Hydranten, Kabel usw.) sofort

anzuzeigen.

Art. 33. Die Verletzung vorschriftsgemasser Bestimmungen
kann durch das Oberamt des Seebezirkes, auf Antrag der
W.K. oder des Gemeindesrates, mit Fr.5.— bis Fr.100.—
gebisst werden, unbeachtet des zu ersetzenden Schadens.
Im Wiederholungsfalle sowie bei Nichtbezahlung der
Wasserzinsen kann die W.K. zeitweiliger oder génzlicher
Wasserentzug verfiigen. Rekursinstanz flr alle Verfigungen
der W.K. ist der Gemeinderat.

Die absichtliche oder fahrlassige Schadigung oder Gefahr-
dung der &ffentlichen Sicherheit wird nach dem Schweize-
rischen Strafgesetzbuch (Art. 227-230) geahndet.

Art. 34. Die Revision des vorliegenden Reglements liegt in
der Kompetenz der Gemeindeversammlung.

Art. 35. Dieses Reglement erhalt Rechtskraft nach der Ge-
nehmigung durch die Gemeindeversammlung und den
Staatsrat des Kantons Freiburg bzw. das Oberamt des See-

bezirks.

Also durchberaten und gutgeheissen"_an der Sitzung der
Wasserkommission und des Gemeinderates vom 12. Februar
1962, anlésslich einer Gemeindeversammlung.

Der Schreiber: Der Prasident:
F. Kilchherr W. Graber

Vorliegendes Reglement wurde gutgeheissen von der Ge-
meindeversammlung der Gemeinden Courlevon und Coussi-

berlé am 10. Marz 1962.

Der Schreiber: Der Ammann:
F. Kilchherr E. Liniger




Unter dem Vorbehalt der sinngeméssen Beobachtung aller
einschlagigen Bestimmungen des Gesetzes Uber die Ge-
meinden und Pfarreien wird dem vorliegenden Wasser-
reglement der Gemeinde Courlevon-Coussiberlé vom
10. Marz 1962 hiermit die in Art. 114 des vorgenannten
Gesetzes vorgeschriebene oberamtliche Genehmigung er-
teilt.

Murten, den 14. Februar 19683.

Der Oberamtmann des Seebezirks:
Herren

Anhang zum Wasserreglement

Pflichtenheft des Wasserkontrolleurs (Ausfihrung von
Art. 3, d)

1. Aufsicht Uber die gesamte Wasserversorgung: Zulei-
tungen, Pumpwerk, Hydrantennetz, Hydranten, Quellen,
private Anschlussleitungen. .

2. Vierteljahrliche Kontrolle der Wassermesser der Abon-
nenten und Einzug des Wasserzinses, der Anschluss-
gebihren und der Hydrantensteuer entsprechend der
Art. 10, 11 und 13 des Reglementes.

3. Jahrliche Kontrolle des Zustandes der Hauswasser-
versorgungen. Meldung von Reparaturen, die auszu-
fuhren sind, an den Abonnenten und die W.K.

4, Genaue Kontrolle, ob und wie die Reparaturen ausgefihrt
werden.

5. Halbjéhrliche Kontrolle und Reinigung der Schachte und
des Reservoirs.

6. Jahrliche Kontrolle der Hydranten und Schieber sowie
deren Reinigung.

7. Das gesamte Netz ist einmal pro Jahr mit starkem
Wasserfluss auszuschwemmen.




10.
11.

12.

13.
14.

15.

16.

17.

. Bei allen Druckproben an den Hauswasseranschlissen

anwesend sein.

_Pro Woche zweimal Kontrolle des Pumpwerkes und der

automatischen Anlagen.

Fiihrung eines Tagebuches Uber sémtliche Funktionen
zuhanden der W.K.

Die Entschadigung fiir das Reinigungsmaterial erfolgt
gegen detaillierte Rechnung. ~

In Brandfallen Meldung an das Feuerwehrkommando
Cressier zur Einschaltung der Feuerreserve. (Tel. Schul-

haus Cressier).

Nach Brandfallen Uberwachung der automatischen Auf-
fullung des Feuerreservoirs.

Meldung aller Repara{uren, die amHydrantennetz notwen-
dig sind an die W.K.

Fiir alle diese Funktionen erfolgt Entschadigung durch
ein von der W.K. und dem Gemeinderat festgesetztes

jahriiches Fixum.

Alle Rechnungen des Wasserkontrolleurs sind durchden
Prasidenten der W.K. zu visieren.

Bei allen Meinungsverschiedenheiten zwischen der W.K.
und dem Wasserkontrolleur entscheidet der Gemeinde-

rat definitiv.




